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EN: Product identified by EAN number 5907990213340
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5907990213340
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5907990213340
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5907990213340
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5907990213340
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5907990213340
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5907990213340
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.��Ryzyko zadławienia ze względu na drobne
elementy (np. oczy, elementy uprzęży, kółka, guziki), które w przypadku uszkodzenia lub oderwania mogą
zostać połknięte.��Ryzyko uderzenia lub skaleczenia ? zabawka na kiju przeznaczona wyłącznie do zabawy
ruchowej pod nadzorem; unikać wymachiwania kijem w pobliżu twarzy i oczu innych osób.��Zabawka
zasilana bateriami ? niewłaściwe użytkowanie baterii może doprowadzić do wycieku elektrolitu, przegrzania
lub wybuchu; nie mieszać baterii starych z nowymi oraz różnych typów baterii.��Ryzyko uszkodzenia
słuchu ? nie emitować dźwięków galopu bezpośrednio przy uchu.��Używać pod bezpośrednim nadzorem
osoby dorosłej.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników i innych źródeł ciepła.��Opakowanie nie jest
zabawką ? należy usunąć je przed przekazaniem zabawki dziecku.
Product not suitable for children under 3 years of age.

Choking hazard due to small parts (e.g. eyes,
harness elements, wheels, buttons) that may be swallowed if broken or detached.

Risk of impact or cuts —



stick toy intended only for active play under supervision; avoid swinging the stick near the faces and eyes of
others.

Battery-powered toy — improper use of batteries may cause electrolyte leakage, overheating, or
explosion; do not mix old and new batteries or different types of batteries.

Risk of hearing damage — do
not produce galloping sounds directly at the ear.

Use under the direct supervision of an adult.

Keep
away from fire, radiators and other sources of heat.

Packaging is not a toy — remove it before giving the
toy to a child.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.

Erstickungsgefahr durch Kleinteile (z. B. Augen, Teile
des Gurts, Räder, Knöpfe), die bei Beschädigung oder Ablösung verschluckt werden können.

Gefahr von
Stößen oder Schnittverletzungen — Spielzeug auf einem Stab nur für Bewegungsspiele unter Aufsicht;
vermeiden, mit dem Stab in der Nähe von Gesicht und Augen anderer zu schwingen.

Batteriebetriebenes
Spielzeug — unsachgemäßer Gebrauch von Batterien kann zu Elektrolyt-Auslauf, Überhitzung oder
Explosion führen; keine alten und neuen Batterien oder verschiedene Batterietypen mischen.

Gefahr von
Hörschäden — keine Galoppgeräusche direkt am Ohr erzeugen.

Nur unter direkter Aufsicht eines
Erwachsenen verwenden.

Von Feuer, Heizkörpern und anderen Wärmequellen fernhalten.

Verpackung
ist kein Spielzeug — vor dem Übergeben an ein Kind entfernen.
Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.

Risque d'étouffement en raison de petites pieces (par ex.
yeux, éléments de harnais, roues, boutons) qui, en cas d'endommagement ou de détachement, peuvent etre
avalées.

Risque de choc ou de coupure — jouet sur bâton destiné uniquement aux jeux de mouvement sous
surveillance ; éviter de brandir le bâton a proximité du visage et des yeux des autres.

Jouet alimenté par
piles — une mauvaise utilisation des piles peut provoquer des fuites d'électrolyte, une surchauffe ou une
explosion ; ne pas mélanger piles neuves et usagées ni des types de piles différents.

Risque de dommages
auditifs — ne pas produire de bruits de galop directement pres de l'oreille.

A utiliser sous la surveillance
directe d'un adulte.

Conserver a l'écart du feu, des radiateurs et d'autres sources de chaleur.

L'emballage
n'est pas un jouet — le retirer avant de remettre le jouet a un enfant.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar.

Kvävningsrisk pa grund av sma delar (t.ex. ögon,
sel-element, hjul, knappar) som vid skada eller lossnande kan sväljas.

Risk för stötar eller skärsar —
käppleksak avsedd endast för rörelselek under uppsikt; undvik att svinga käppen nära andras ansikten och
ögon.

Batteridrivet leksak — felaktig användning av batterier kan orsaka elektrolytläckage, överhettning
eller explosion; blanda inte gamla och nya batterier eller olika typer av batterier.

Risk för hörselskada —
avge inte galoppljud direkt vid örat.

Använd under direkt tillsyn av en vuxen.

Förvara langt fran eld,
element och andra värmekällor.

Förpackningen är inte en leksak — ta bort den innan leksaken ges till ett
barn.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Verstikkingsgevaar door kleine onderdelen (bijv.
ogen, harnaselementen, wielen, knopen) die bij beschadiging of losraken kunnen worden ingeslikt.

Risico
op stoten of snijwonden — stok-speelgoed uitsluitend bedoeld voor beweegspel onder toezicht; vermijd het



zwaaien met de stok in de buurt van het gezicht en de ogen van anderen.

Batterij-aangedreven speelgoed
— onjuist gebruik van batterijen kan leiden tot elektrolytlek, oververhitting of explosie; meng geen oude en
nieuwe batterijen of verschillende types batterijen.

Risico op gehoorschade — geen galopgeluiden direct
bij het oor produceren.

Alleen gebruiken onder directe toezicht van een volwassene.

Bewaren uit de
buurt van vuur, radiatoren en andere warmtebronnen.

Verpakking is geen speelgoed —
verpakkingsmateriaal verwijderen voordat het speelgoed aan een kind wordt gegeven.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

Rischio di soffocamento a causa di piccole parti (es.
occhi, elementi dell'imbracatura, ruote, bottoni) che, in caso di danneggiamento o distacco, possono essere
ingerite.

Rischio di urti o tagli — giocattolo con bastone destinato esclusivamente al gioco motorio sotto
supervisione; evitare di sventolare il bastone vicino al volto e agli occhi di altre persone.

Giocattolo
alimentato a batterie — l'uso improprio delle batterie puo causare perdite di elettrolita, surriscaldamento o
esplosione; non mescolare batterie vecchie e nuove né tipi diversi di batterie.

Rischio di danno all'udito —
non emettere suoni di galoppo direttamente vicino all'orecchio.

Usare sotto la supervisione diretta di un
adulto.

Conservare lontano da fuoco, radiatori e altre fonti di calore.

L'imballaggio non e un giocattolo
— rimuoverlo prima di consegnare il giocattolo a un bambino.
Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos.

Riesgo de asfixia por piezas pequenas (p. ej., ojos,
elementos del arnés, ruedas, botones) que pueden tragarse si se danan o se desprenden.

Riesgo de golpes o
cortes — juguete con palo destinado únicamente a juegos de movimiento bajo supervisión; evitar agitar el
palo cerca de la cara y los ojos de otras personas.

Juguete alimentado por pilas — el uso incorrecto de las
pilas puede provocar fugas de electrolito, sobrecalentamiento o explosión; no mezclar pilas nuevas y usadas ni
distintos tipos de pilas.

Riesgo de dano auditivo — no emitir sonidos de galope directamente junto al
oído.

Usar bajo la supervisión directa de un adulto.

Mantener alejado del fuego, radiadores y otras
fuentes de calor.

El embalaje no es un juguete — retirarlo antes de entregar el juguete a un nino.


